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Загальні положенняРозділ І

Методичні рекомендації щодо забезпечення 
доступності приміщень виборчих комісій 
та приміщень для голосування (далі – 
Методичні рекомендації) розроблено 
для органів місцевого самоврядування, 
центральних і місцевих органів виконавчої 
влади з метою надання методичної 
допомоги щодо забезпечення доступності 
приміщень виборчих комісій та приміщень 
для голосування, а також прилеглої 
території, і пропонується використовувати 
як допоміжний інструмент у разі виявлення 
проблем або бар’єрів у забезпеченні 
доступності зазначених приміщень  
та формуванні рішень для їх  
розв’язання чи усунення.

У Національній стратегії із створення 
безбар’єрного простору в Україні 
на період до 2030 року, схваленій 
розпорядженням Кабінету Міністрів 
України від 14 квітня 2021 року № 366-
р, (далі – Стратегія) зазначено про 
те, що перед багатьма громадянами 
України стоїть ряд бар’єрів у реалізації 
своїх прав, в отриманні доступу до 
публічних послуг та повноцінної 
участі у культурному, політичному та 
суспільному житті. Ці бар’єри наявні у 
різних сферах – від безперешкодного 
доступу до громадських та житлових 
будівель до працевлаштування чи 
культурного життя.

У Методичних рекомендаціях під 
забезпеченням доступності приміщень 
виборчих комісій та приміщень 
для голосування рекомендується 
вважати створення, забезпечення 
та підтримання відповідних умов для 
реалізації права голосу на виборах, 
а також прав на участь у виборчому 
процесі, пов’язаних з правом голосу, 
для маломобільних груп населення, 
зокрема осіб з інвалідністю, що 
дозволяють забезпечити рівні 
можливості участі у виборчому 
процесі.

Як йдеться у наведеному в Стратегії 
Аналізі поточного стану та визначення 
ключових проблем напряму 4 «Суспільна 
та громадянська безбар’єрність» розділу 
II «Формування та реалізація політики у 
сфері безбар’єрності», на сьогодні рівень 
соціального залучення та громадянської 
участі окремих (зокрема маломобільних) 
груп населення є дуже низьким, тому 
необхідно забезпечити безбар’єрну 
участь усіх громадян у житті суспільства. 
Різні групи населення в Україні не мають 
реальної можливості та мотивації брати 
участь у громадській, економічній, освітній, 
спортивній, культурній та інших сферах 
життя, а також реалізувати  
себе в кожній із цих сфер. Їх  
права і свободи не реалізуються  
повною мірою.

Для досягнення стратегічної цілі «Різні суспільні групи користуються рівними правами 
та можливостями для залучення в процес ухвалення рішень та громадської участі» 
зазначеного напряму одним із завдань є забезпечення рівних можливостей участі у 
виборчому процесі та референдумах в Україні для всіх суспільних груп
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Загальні положення

1

2

Нормативні вимоги
щодо доступності приміщень виборчих  
комісій та приміщень для голосування,  
а також прилеглої території

Розділ ІІ

сполучає житлові осередки (житлові будинки) та заклади охорони здоров’я, 
центри надання адміністративних послуг і соціальних виплат, центри 
зайнятості, а також інші місця отримання послуг

За змістом частини четвертої статті 62 Кодексу та Критеріїв доступності для 
осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення приміщень, що 
надаються дільничним виборчим комісіям звичайних виборчих дільниць для 
організації їх роботи та проведення голосування, затверджених постановою 
Кабінету Міністрів України від 09 жовтня 2020 року № 962 (далі – Критерії), 
приміщення, що надаються дільничним виборчим комісіям звичайних виборчих 
дільниць для організації їх роботи та проведення голосування (далі – 
приміщення виборчих дільниць), повинні відповідати вимогам, установленим 
Кодексом, а також установленим вимогам санітарних і технічних норм, 
державних будівельних норм, у тому числі щодо безперешкодного доступу 
для осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення. У разі коли 
приміщення виборчих дільниць неможливо повністю пристосувати для потреб 
осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення, організовується 
безперешкодний доступ зазначених осіб до таких приміщень.

Приміщення інших 
виборчих комісій 
рекомендується 
облаштовувати з 
урахуванням Критеріїв.

Облаштування доступності 
приміщень та прилеглої 
території здійснюється шляхом 
проведення ремонтних робіт 
або розумного пристосування.
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Пішохідні доріжки до будівель, у яких розташовані приміщення виборчих дільниць:

Облаштування доступностіРозділ ІІІ

1

3

5

2

4

шляхи руху до будівлі, в якій розташовані 
приміщення виборчих дільниць, повинні 
відповідати вимогам державних стандартів 
та державних будівельних норм щодо до-
ступності для осіб з інвалідністю та інших 
маломобільних груп населення, а також 
бути обладнані засобами орієнтування та 
інформаційної підтримки

покриття пішохідних доріжок, тротуарів 
і пандусів повинно бути рівним. 
Застосування насипних або крупно-
структурних матеріалів, а також  
наявність перефшкод у вигляді 
бордюрів (рівень яких не збігається з 
рівнем покриття), що перешкоджають 
пересуванню на кріслах колісних або з 
милицями, не допускається

для зручності осіб з ін-
валідністю та інших мало-
мобільних груп населення 
шляхи / напрямки, доступні 
і безпечні для осіб з ін-
валідністю та інших мало-
мобільних груп населення, 
позначаються міжнарод-
ним символом доступності.

Приклад облаштування пішохідної доріжки з облаштуванням роз’їзних карманів (розміри вказані у мм)

Міжнародний 
символ  
доступності

шляхи руху до будівлі, в якій 
розташовані приміщення ви-
борчих дільниць, повинні бути 
оснащені засобами орієнтування 
та інформування для осіб з пору-
шеннями зору (зокрема, тактильні 
та візуальні елементи доступності, 
позначення кольором сходинок, 
порогів, елементів обладнання, 
прозорих елементів конструкцій, 
інших об’єктів) та для осіб з пору-
шеннями слуху (зокрема, інфор-
маційні термінали, екрани, табло 
з написами у вигляді рухомого 
рядка, пристрої для забезпечення 
текстового або відеозв’язку, пере-
кладу жестовою мовою, оснащен-
ня спеціальними персональними 
приладами підсилення звуку)

ширина пішохідних доріжок із зустрічним рухом повинна бути не менш як 1,8 метра, 
допускається звуження ширини не менше ніж 1,2 метра за умови влаштування роз’їзних 
карманів



7

Місця для паркування:

Прилегла територія:

1

1 2

2

місця для безоплатного паркування транспортних засобів, якими керують особи з інвалід-
ністю або водії, які перевозять осіб з інвалідністю, повинні бути розташовані на відстані не 
далі, ніж 50 метрів від входу до будівлі, в якій розташовані приміщення виборчих дільниць

ширина входу на 
прилеглу тери-
торію та ширина 
дверей, хвірток (у 
разі їх наявності) 
повинна бути не 
менш як 0,8 метра 
у просвіті

у разі наявності на шляху до будівлі, в якій розташовані 
приміщення виборчих дільниць, сходів вони повинні бути 
продубльовані пандусом з ухилом не більше 8% та мати кон-
трастне маркування ребра першої та останньої сходинок, 
що виконано смугою абразивного матеріалу контрастного 
кольору (горизонтальна площина сходинки маркується сму-
гою завширшки не менш як 0,1 метра, вертикальна площина 
сходинки (знизу) – смугою заввишки не менш як 0,05 метра)

на відкритих індивідуальних автостоянках біля будівлі, в якій розташовані приміщення ви-
борчих дільниць, повинно бути виділено не менш як 10 відсотків місць (але не менш як одне 
місце) для безоплатного паркування транспортних засобів, якими керують водії з інвалід-
ністю або водії, які перевозять осіб з інвалідністю, з позначенням таких місць відповідними 
дорожніми знаками або дорожньою розміткою з піктограмами міжнародного символу 
доступності відповідно до Правил дорожнього руху, затверджених постановою Кабінету 
Міністрів України від 10 жовтня 2001 року № 1306
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3 у разі неможливості облаштування пандуса необхідно застосовувати розумне пристосу-
вання у вигляді підіймальних пристроїв.

Входи до будівлі:

1

4

3

2вхідні вузли будівлі повинні бути оснащені 
засобами орієнтування та інформування 
для осіб з порушеннями зору (зокрема, 
тактильні та візуальні елементи доступ-
ності, позначення кольором сходинок, 
порогів, елементів обладнання, прозорих 
елементів конструкцій, інших об’єктів) та 
для осіб з порушеннями слуху (зокрема, 
інформаційні термінали, екрани, табло з 
написами у вигляді рухомого рядка, при-
строї для забезпечення текстового або 
відеозв’язку, перекладу жестовою мовою, 
оснащення спеціальними персональними 
приладами підсилення звуку);

дверні отвори приміщень виборчих 
дільниць повинні бути без порогів і 
перепадів висоти підлоги, ширина 
дверних отворів і відкритих отворів 
у стіні, а також виходів з приміщень 
виборчих дільниць на сходову клітку 
повинна становити не менш як  
0,8 метра у просвіті

у разі неможливості облаштування пандуса необхідно застосовувати розумне пристосу-
вання у вигляді підіймальних пристроїв;

у разі наявності на вході в будівлю, 
в якій розташовані приміщення 
виборчих дільниць, сходів вони 
повинні бути продубльовані пан-
дусом та мати контрастне марку-
вання ребра першої та останньої 
сходинок, що виконано смугою 
абразивного матеріалу контраст-
ного кольору (горизонтальна 
площина сходинки маркується 
смугою завширшки не менш як 
0,1 метра, вертикальна  площи-
на  сходинки  (знизу)  –  смугою  
заввишки  не  менш як 0,05 метра);

Приклад облаштування входу з пандусом або підіймальною платформою (розміри вказані у мм)

Ширина 
дверей у 
просвіті 
(розміри 
вказані у 
мм)
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Горизонтальні шляхи руху в будівлях, у яких розташовані приміщення виборчих дільниць

1

4

6

5

3

2

5 6

шляхи руху всередині 
будівлі до приміщень 
виборчих дільниць по-
винні відповідати вимогам 
державних стандартів та 
державних будівельних 
норм щодо доступності 
для осіб з інвалідністю 
та інших маломобільних 
груп населення, а також 
бути обладнані засобами 
орієнтування та інфор-
маційної підтримки;

у разі неможливості об-
лаштування пандуса необ-
хідно застосовувати розум-
не пристосування у вигляді 
підіймальних пристроїв

у приміщеннях виборчих дільниць повинно бути штучне освітлення відповідно до санітар-
них норм, державних стандартів та державних будівельних норм;

у приміщеннях виборчих дільниць не повинно 
бути предметів-перепон (горизонтальні та 
такі, що виступають над поверхнею підлоги 
конструкції, бордюри, пороги тощо) на шляхах 
руху виборців та членів комісії;

у разі наявності всередині на 
шляху до приміщень виборчих 
дільниць сходів вони повинні бути 
продубльовані пандусом та мати 
контрастне маркування ребра 
першої та останньої сходинок, що 
виконано смугою абразивного 
матеріалу контрастного кольору 
(горизонтальна площина 
сходинки маркується смугою 
завширшки не менш як 0,1 метра, 
вертикальна площина сходинки 
(знизу) – смугою заввишки не 
менш як 0,05 метра)

шляхи руху до приміщень виборчих дільниць та 
приміщення виборчих дільниць повинні бути ос-
нащені засобами орієнтування та інформування 
для осіб з порушеннями зору (зокрема, тактильні 
та візуальні елементи доступності, позначення ко-
льором сходинок, порогів, елементів обладнання, 
прозорих елементів конструкцій, інших об’єктів) та 
для осіб з порушеннями слуху (зокрема, інфор-
маційні термінали, екрани, табло з написами у 
вигляді рухомого рядка, пристрої для забезпечення 
текстового або відеозв’язку, перекладу жестовою 
мовою, оснащення спеціальними персональними 
приладами підсилення  звуку);

у разі наявності 
турнікета його 
ширина у 
просвіті повинна 
становити не 
менш як 1 метр;

за визначеної потреби на вході / виході до/з будівлі, 
у якій розташовані приміщення виборчих дільниць, 
повинен бути встановлений / розміщений план- схема 
(елементи навігації), що сприятиме самостійній навігації 
(орієнтуванню) на об’єкті. Відповідна схема повинна  
бути виконана в доступних форматах.

Приклад об-
лаштування 
дублюван-
ня сходів 
пандусом 
всередині 
приміщень 
(розміри вка-
зані у мм)
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7 для зручності осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення міжнародним 
символом доступності позначаються:

місце розташування кабіни для 
таємного голосування, присто-
сованої для голосування осіб з 
інвалідністю та інших маломобіль-
них груп населення (у приміщенні 
для голосування);

напрямок руху до 
евакуаційних шляхів та 
виходів, доступних для 
осіб з інвалідністю та 
інших маломобільних груп 
населення.

Нормативний пандус:

Санітарно-гігієнічні приміщення:

1

2 3

1

нахил пандусів повинен 
становити не більш як 8 
відсотків (1:12), уздовж обох 
боків усіх сходів і пандусів 
необхідно встановлювати 
огорожу з поручнями, 
поручні пандусів необхідно 
розташовувати на висоті 
0,7 і 0,9 метра, завершальні 
частини поручнів повинні 
бути продовжені по 
горизонталі на 0,3 метра (як 
вгорі, так і внизу);

у туалетах загального 
користування (окремо для чоловіків 
і жінок) необхідно передбачити 
універсальну кабіну з можливістю 
входу до неї та переміщення в 
ній осіб у кріслах колісних або 
передбачити окреме універсальне 
санітарно-гігієнічне приміщення для 
осіб з інвалідністю;

для зручності осіб з інвалідністю 
та інших маломобільних груп 
населення місце розташування 
санітарно-гігієнічного приміщення, 
доступного для осіб з інвалідністю 
та інших маломобільних груп 
населення, позначається 
міжнародним символом 
доступності.

санітарно-гігієнічні приміщення повинні бути розраховані на осіб з інвалідністю та інші 
маломобільні групи населення;

Приклад 
облаштуван-
ня пандусу 
(розміри вка-
зані у мм)

2 для зручності осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення місце розташу-
вання пандуса (як при вході до будівлі, у якій розташовані приміщення виборчих дільниць, 
так і всередині) позначається міжнародним символом доступності.
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Вертикальні шляхи руху в будівлях, у яких розташовані приміщення виборчих дільниць:

Приміщення для голосування та кабіни для голосування:

1

2

4

3

у приміщенні дільничної виборчої комісії та приміщенні для голосування 
доступні й безпечні шляхи/напрямки та кабіна для таємного голосування 
позначаються міжнародним символом доступності 

ширина проходів між меблями та інших елементами 
облаштування приміщення для голосування має 
становити не менше ніж 1,2 метра; ширина проходів 
між меблями та інших елементами облаштування 
приміщення для голосування має становити не 
менше ніж 1,2 метра;

у приміщенні має бути облаштована не менше ніж одна кабіна для таємного голосування 
для маломобільних груп населення;

перед виборчими скринями 
має бути забезпечено 
вільний простір діаметром 
не менше ніж 1,5 м для 
можливості розвороту 
крісла колісного;

приміщення виборчих дільниць повинні розташовуватися на першому 
поверсі будівель. У разі розташування приміщень виборчих дільниць 
вище першого поверху будівлі повинні бути обладнані ліфтом, 
ескалатором, підйомником тощо, доступними для осіб з інвалідністю та 
інших маломобільних груп населення.

Приклад облаштування санітарно-гігієнічного приміщення (розміри вказані у мм)
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5 6кабіна для таємного голосування 
виготовляється з шириною входу 
до неї не менше 1100 мм, глибиною 
кабіни 1100 – 1200 мм, усередині якої 
встановлюється столик або поличка 
висотою не більше 750 мм з простором 
знизу не менше 670 мм для можливості 
розташування крісла колісного. Така 
кабіна не повинна мати порогів і 
позначається символом доступності;

для забезпечення голосування 
можуть бути наявні допоміжні 
засоби для маломобільних 
груп населення (адаптивні 
трафарети зі штифтом Брайля, 
збільшувальна лупа, плакат 
з матричним двовимірним 
QR-кодом з посиланням на 
альтернативні методи отримання 
інформації  тощо).

Приклад облаштування кабіни для голосування (розміри вказані у мм)
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Заходи, спрямовані на  
забезпечення доступності 
приміщень виборчих комісій
та приміщень для голосування

Розділ ІV

З метою забезпечення 
доступності приміщень 
виборчих комісій 
та приміщень для 
голосування в 
органах, які надають 
виборчим комісіям 
необхідні приміщення, 
визначається 
відповідальна за 
організацію такої роботи 
особа.

Для визначення рівня 
фактичної доступності 
приміщень виборчих 
комісій та приміщень 
для голосування 
проводиться їх 
обстеження на 
безбар’єрність, для 
чого попередньо 
складається перелік 
таких приміщень.

Інформація про результати 
проведення обстеження 
на безбар’єрність 
приміщень виборчих 
комісій та приміщень 
для голосування 
узагальнюється із 
внесенням до чек-
листа, наведеного у 
розділі V Методичних 
рекомендацій.

За результатами проведеного обстеження рекомендується розробити план 
заходів, спрямованих на розв’язання чи усунення проблем або бар’єрів 
у забезпеченні доступності приміщень, зі строками виконання заходів та 
визначенням безпосередніх виконавців. Під час підготовки такого плану необхідно 
враховувати, що згідно з пунктом 7 розділу XXXXII «Прикінцеві та перехідні 
положення» Кодексу виконавчі органи сільських, селищних, міських, районних 
у містах рад, інші органи (посадові особи), які відповідно до закону здійснюють 
їх повноваження, забезпечують доступність для осіб з інвалідністю та інших 
маломобільних груп населення приміщень, що надаються дільничним виборчим 
комісіям звичайних виборчих дільниць для організації їх роботи та проведення 
голосування у межах коштів державного та відповідних місцевих бюджетів, власних 
доходів та за рахунок коштів з інших джерел, не заборонених законодавством, до 
01 січня 2025 року.

Про результати обстеження на безбар’єрність приміщень виборчих комісій та 
приміщень для голосування, а також про виконання плану заходів, спрямованих 
на розв’язання чи усунення проблем або бар’єрів у забезпеченні доступності цих 
приміщень, інформується відповідний орган місцевого самоврядування.
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Чек-лист для обстеження  
на безбар’єрність

Розділ V

Елемент будівлі / 
споруди / об’єкт 

благоустрою
Критерій доступності Так / Ні

Пішохідні доріжки 
до будівель, у яких 

розташовані  
приміщення  

виборчих  
дільниць

На шляхах руху до будівлі  наявні засоби орієнтування та 
інформаційної підтримки

На шляхах руху до будівлі  наявна тактильна навігація для 
орієнтування та інформування осіб з порушенням зору

Покриття пішохідних доріжок, тротуарів і пандусів рівне (без 
вибоїн), з наявними бордюрними пандусами (пониженнями з 
тротуарів до проїжджої частини) для осіб, які пересувають-
ся на кріслах колісних або з милицями

Ширина пішохідних доріжок із зустрічним рухом становить 
не менше 1,8 м або 1,2 метри, за умови влаштування роз’їз-
них карманів

Доступні та безпечні шляхи руху для маломобільних груп 
населення позначені міжнародним символом доступності 

Місця для  
паркування

Відстань від входу до будівлі до місць безоплатного парку-
вання транспортних засобів осіб з інвалідністю становить 
не більше 50 м

Місця безоплатного паркування транспортних засобів осіб з 
інвалідністю позначені міжнародним символом доступності

Кількість місць на відкритих індивідуальних автостоянках 
біля будівлі для безоплатного паркування транспортних 
засобів осіб з інвалідністю, становить не менше 10 відсотків 
(але не менше одного місця)

Прилегла  
територія

Ширина входу на прилеглу територію (дверей, хвірток 
тощо) становить не менше 0,8 м у просвіті

На шляху до будівлі відсутні сходи, а у разі їх наявності – 
вони продубльовані пандусом та мають контрастне марку-
вання ребра першої та останньої сходинок. У разі немож-
ливості облаштування пандуса, встановлено вертикальний 
або похилий підйомник для маломобільних груп населення
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Елемент будівлі / 
споруди / об’єкт 

благоустрою
Критерій доступності Так / Ні

Входи до будівлі

Входи до будівлі оснащені засобами орієнтування та ін-
формування для осіб з порушенням зору (табличкою зі 
шрифтом Брайля, звуковим сигналом відчинення дверей 
тощо)

Вхід до будівлі виконаний у рівень із землею (без сходів), а 
у разі наявності сходів – вони продубльовані пандусом та 
мають контрастне маркування ребра першої та остан-
ньої сходинок. У разі неможливості облаштування панду-
са, встановлено вертикальний або похилий підйомник для 
маломобільних груп населення

Ширина дверних отворів і відкритих отворів у стіні стано-
вить не менше 0,8 м у просвіті, відсутні пороги та перепади 
висоти підлоги

Турнікет відсутній, а у разі його наявності ширина турнікета 
у просвіті не менше 1 м

Наявність на вході/виході до/з будівлі плану-схеми (еле-
ментів навігації) в доступних форматах, що сприяє само-
стійній навігації (орієнтуванню) на об’єкті

Горизонтальні  
шляхи руху  
в будівлях

Вестибюль і коридори, що ведуть до приміщення голосу-
вання вільні від перешкод, порогів та перепадів висоти 
підлоги

Шляхи руху всередині будівлі обладнані засобами орієнту-
вання та інформаційної підтримки

Шляхи руху всередині будівлі обладнані стандартними так-
тильними смугами (килимова доріжка, тактильний контраст 
матеріалу покриття підлоги тощо) та тактильними інформа-
ційними покажчиками для осіб з порушення зору

На шляху до приміщень голосування відсутні сходи, а у разі 
їх наявності – вони продубльовані пандусом та мають кон-
трастне маркування ребра першої та останньої сходинок. 
У разі неможливості облаштування пандуса, встановлено 
вертикальний або похилий підйомник для маломобільних 
груп населення

У приміщенні для голосування відсутні предмети- переш-
коди (горизонтальні та такі, що виступають над поверхнею 
підлоги конструкції, бордюри, пороги тощо)

У приміщенні для голосування ширина проходів між мебля-
ми у просвіті становить не менше ніж 1,2 метри

У приміщенні для голосування наявне штучне освітлення 
відповідно до санітарних норм, державних стандартів та 
державних будівельних норм
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1 Заповнюється в разі обстеження приміщення для голосування.
2 Заповнюється у разі наявності пандуса.

Елемент будівлі / 
споруди / об’єкт 

благоустрою
Критерій доступності Так / Ні

Горизонтальні  
шляхи руху  
в будівлях

У приміщенні для голосування наявне штучне освітлення 
відповідно до санітарних норм, державних стандартів та 
державних будівельних норм

У приміщенні для голосування розташування кабіни для 
таємного голосування, пристосованої для голосування осіб 
з інвалідністю та інших маломобільних груп населення1 по-
значено міжнародним символом доступності

Напрямки руху до евакуаційних шляхів та виходів позначе-
но міжнародним символом доступності

Нормативний 
 пандус2

Ухил пандуса становить не більше 8 відсотків (1:12)

Уздовж обох боків пандусу наявні поручні, які розташовані 
на висоті 0,7 і 0,9 м

Перед та після пандусу наявний вільний простір 1,5 на 1,5 м 
для можливості розвороту особи на кріслі колісному

Завершальні частини поручнів продовжені по горизонталі 
на 0,3 м (як угорі, так і внизу)

Санітарно-  
гігієнічні  

приміщення для  
маломобільних  
груп населення

У туалетах загального користування (окремо для чоловіків 
і жінок) наявна універсальна кабіна для осіб з інвалідністю 
або наявне санітарно-гігієнічне приміщення з окремим 
входом

Санітарно-гігієнічне приміщення має розміри не менш як 
1,65 на 1,8 м, з обладнаними поручнями поряд з унітазом та 
вільним простором під умивальником

Місця розташування санітарно-гігієнічного приміщення 
позначені міжнародним символом доступності

Вертикальні шляхи 
руху в будівлях

Місця розташування санітарно-гігієнічного приміщення 
позначені міжнародним символом доступності

Приміщення виборчих дільниць розташовано на першо-
му поверсі, а у разі розташування вище першого поверху 
будівлі вони обладнані ліфтом, ескалатором, підйомником 
тощо, доступними для осіб з інвалідністю та інших мало-
мобільних груп населення
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За результатами обстеження, рекомендовано визначити оцінку ступеня безбар’єрності 
приміщення серед таких:

Безбар’єрне  
(усі критерії «так»)

Директор Департаменту просторового
планування територій та архітектури                                      

Євген ПЛАЩЕНКО

Частково безбар’єрне 
(усі критерії «так» у 

розділі входи до будівлі 
та більша половина 

критеріїв в інших 
розділах)

Бар’єрне  
(усі інші випадки).


